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▼B

REGULAMENTUL (CE) NR. 2400/96 AL COMISIEI

din 17 decembrie 1996

privind înscrierea anumitor denumiri în „Registrul denumirilor de
origine protejate și al indicațiilor geografice protejate”, prevăzut în
Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 al Consiliului privind protecția
indicațiilor geografice și a denumirilor de origine ale produselor

agricole și alimentare

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 al Consiliului din 14
iulie 1992 privind protecția indicațiilor geografice și a denumirilor de
origine ale produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 6
alineatele (3) și (4),

întrucât, în conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CEE)
nr. 2081/92, statele membre au transmis Comisiei cereri de înregistrare
ca indicație geografică sau denumire de origine a anumitor denumiri;

întrucât s-a constatat, în temeiul articolului 6 alineatul (1) din regula-
mentul menționat, că acestea sunt în conformitate cu dispozițiile regu-
lamentului respectiv, în special că includ toate elementele prevăzute în
articolul 4;

întrucât nici o declarație de opoziție, în sensul articolului 7 din regula-
mentul menționat, nu a fost transmisă Comisiei ca urmare a publicării
denumirilor respective în Jurnalul Oficial al Comunităților
Europene (2);

întrucât, în consecință, aceste denumiri pot fi înscrise în „Registrul
denumirilor de origine protejate și al indicațiilor geografice protejate”
și, prin urmare, protejate pe plan comunitar ca indicații geografice sau
denumiri de origine,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Denumirile din anexă sunt înscrise în „Registrul denumirilor de origine
protejate și al indicațiilor geografice protejate” ca indicații geografice
protejate (IGP) sau denumiri de origine protejate (DOP), prevăzut la
articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CEE) nr. 2081/92.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua publicării în Jurnalul
Oficial al Comunităților Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se
aplică direct în toate statele membre.

1996R2400— RO — 31.03.2006 — 024.001— 3

(1) JO L 208, 24.7.1992, p. 1.
(2) JO C 130, 3.5.1996, p. 7, 9 și 10.



▼B

ANEXĂ

PRODUSELE DIN ANEXA II LA TRATAT DESTINATE CONSUMULUI
UMAN

Carne și organe comestibile proaspete:

SPANIA:

— Ternera Gallega (IGP)

▼M10
— Cordero Manchego (DOP)

▼M13
— Lechazo de Castilla y León (IGP)

▼M60
— Ternera de Extremadura (IGP)

▼M61
— Carne de la Sierra de Guadarrama (IGP)

— Ternera de Navarra sau Nafarroako Aratxea (IGP)

— Carne de Vacuno del País Vasco sau Euskal Okela (IGP)

— Ternera Asturiana (IGP)

— Carne de Cantabria (IGP)

▼M2
PORTUGALIA:

— Borrego do Baïxo Alentejo (IGP)

▼M37
— Carne de Charneca (DOP)

— Carne Cachena da Peneda (DOP)

▼M38
— Carne de Bovino Cruzado dos Lameiros do Barroso (IGP)

▼M40
— Carne dos Açores (IGP)

— Borrego do Nordeste Alentejano (IGP)

— Carne de Porco Alentejano (DOP)

▼M18
FRANȚA:

— Agneau du Limousin (IGP)

▼M28
— Taureau de Camargue (DOP)

▼M56
— Agneau de Pauillac (IGP)

— Agneau du Poitou-Charentes (IGP)

▼M38
REGATUL UNIT:

— Welsh Beef (IGP)

▼M42
— Welsh Lamb (IGP)

1996R2400— RO — 31.03.2006 — 024.001— 4



▼B

Produse pe bază de carne:

PORTUGALIA:

— Presunto de Barrancos (DOP)

▼M1
— Lombo Branco de Portalegre (IGP)

— Lombo Enguitado de Portalegre (IGP)

— Painho de Portalegre (IGP)

— Cacholeira Branca de Portalegre (IGP)

— Chouriço Mouro de Portalegre (IGP)

— Linguiça de Portalegre (IGP)

— Morcela de Assar de Portalegre (IGP)

— Morcela de Cozer de Portalegre (IGP)

— Farinheira de Portalegre (IGP)

— Chouriço de Portalegre (IGP)

▼M4
— Salpicăo de Vinhais (IGP)

— Chouriça de Carne de Vinhais sau Linguiça de Vinhais (IGP)

▼M63
— Farinheira de Estremoz e Borba (IGP)

▼M3
SPANIA:

— Jamón de Huelva (DOP)

▼M25
— Lacón Gallego (IGP)

▼M27
— Botillo del Bierzo (IGP)

▼M30
— „Salchichón de Vic”/„Llonganissa de Vic” (IGP)

▼M76
— Jamón de Trevélez (IGP)

▼M7
FRANȚA:

— Jambon de Bayonne (IGP)

▼M28
— Boudin blanc de Rethel (IGP)

— Jambon sec et noix de jambon sec des Ardennes (IGP)

▼M21
IRLANDA:

— Timoleague Brown Pudding (IGP)

▼M36
AUSTRIA:

— Gailtaler Speck (IGP)

▼M39
ITALIA:

— Soprèssa Vicentina (DOP)
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▼M58

— Salame d’oca di Mortara (PGI)

▼M65
— Lardo di Colonnata (IGP)

▼M42
GERMANIA:

— Nürnberger Bratwürste sau Nürnberger Rostbratwürste (IGP)

▼M50
— Thüringer Leberwurst (IGP)

— Thüringer Rotwurst (IGP)

— Thüringer Rostbratwurst (IGP)

▼B
Fructe, legume și cereale:

SPANIA:

— Berenjena de Almagro (IGP)

▼M10
— Avellana de Reus (DOP)

— Chufa de Valencia (DOP)

▼M14
— Espárrago de Huétor-Tájar (IGP)

▼M21
— Melocotón de Calanda (DOP)

▼M27
— Arroz de Valencia ori Arròs de València (DOP)

▼M30
— Manzana Reineta del Bierzo (DOP)

▼M31
— Kaki Ribera del Xúquer (DOP)

▼M33
— Calçot de Valls (IGP)

▼M41
— Cítricos Valencianos sau Cítrics Valencians (IGP)

▼M46
— Manzana de Girona sau Poma de Girona (IGP)

▼M48
— Alcachofa de Benicarló sau Carxofa de Benicarló (DOP)

▼M57
— Peras de Rinćon de Soto (DOP)

▼B
DANEMARCA:

— Lammefjordsgulerod (IGP)

▼M5
FRANȚA:

— Lentilles vertes du Berry (IGP)

▼M8
— Melon du Haut-Poitou (IGP)
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▼M10

— Muscat du Ventoux (DOP)

— Olives cassées de la vallée des Baux-de-Provence (DOP)

— Olives noires de la vallée des Baux-de-Provence (DOP)

▼M12
— Mâche nantaise (IGP)

— Coco de Paimpol (DOP)

▼M15
— Haricot tarbais (IGP)

— Pomme de terre de l'île de Ré (DOP)

— Riz de Camargue (IGP)

▼M37
— Piment d'Espelette sau piment d'Espelette-Ezpeletako Biperra (DOP)

▼M38
— Pruneaux d'Agen – Pruneaux d'Agen mi-cuits (IGP)

▼M52
— Fraise du Périgord (IGP)

▼M15
PORTUGALIA:

— Anona de Madeira (DOP)

▼M39
— Pêra Rocha do Oeste (DOP)

▼M20
ITALIA:

— Castagna del Monte Amiata (IGP)

— La Bella della Daunia (DOP)

▼M21
— Limone di Sorrento (IGP)

▼M26
— Limone Costa d'Amalfi (IGP)

▼M31
— Asparago Bianco di Cimadolmo (IGP)

— Ciliegia di Marostica (IGP)

▼M34
— Fagiolo di Sorana (IGP)

▼M38
— Carciofo romanesco del Lazio (IGP)

▼M39
— Asparago verde di Altedo (IGP)

▼M40
— Pomodoro di Pachino (IGP)

— Uva da tavola di Mazzarrone (IGP)

▼M46
— Ficodindia dell'Etna (DOP)
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▼M48

— Marrone di San Zeno (DOP)

▼M32
GRECIA:

— Πατάτα Κάτω Νευροκοπίου (IGP)

(Patata Kato Nevrokopiou)

▼M38
— Ακτινίδιο Πιερίας (Aktinidio Pierias) (IGP)

— Μήλο Καστοριάς (Milo Kastorias) (IGP)

▼M48
ȚĂRILE DE JOS:

— Westlandse druif (IGP)

▼M45
Legume

GRECIA:

— „ΦΑΣΟΛΙΑ ΓΙΓΑΝΤΕΣ – ΕΛΕΦΑΝΤΕΣ ΚΑΣΤΟΡΙΑΣ (Fasolia
Gigantes – Elefantes Kastorias)” (IGP)

▼M4
Brânzeturi:

PORTUGALIA:

— Queijo do Pico (DOP)

▼M15
— Queijo mestiço de Tolosa (IGP)

▼M8
REGATUL UNIT:

— Dorset Blue Cheese (IGP)

▼M11
— Exmoor Blue Cheese (IGP)

▼M9
FRANȚA:

— Rocamadour (DOP)

▼M24
— Bleu du Vercors-Sassenage (DOP)

▼M29
— Pélardon (DOP)

▼M36
— Morbier (DOP)

▼M60
— Valençay (DOP)

▼M73
— Chevrotin (DOP)

▼M10
SPANIA:

— Queso Majorero (DOP)

▼M21
— Queso de l'Alt Urgell la Cerdanya (DOP)
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▼M35

— Queso de Murcia al vino (DOP)

— Queso de Murcia (DOP)

▼M36
— Queso Palmero sau Queso de la Palma (DOP)

▼M46
— Torta del Casar (DOP)

▼M52
— Queso de Valdéon (IGP)

▼M68
— Queso Ibores (DOP)

▼M13
IRLANDA:

— Imokilly Regato (DOP)

▼M19
ȚĂRILE DE JOS:

— Kanterkaas, Kanternagelkaas, Kanterkomijnekaas (DOP)

▼M51
ITALIA:

— Spressa delle Giudicarie (DOP)

▼M4
Pește, moluște, crustacee proaspete și produse pe bază de…:

FRANȚA:

— Coquille Saint-Jacques des Côtes-d'Armor (IGP)

▼M58
— Anchois de Collioure (PGI)

▼M13
IRLANDA:

— Clare Island Salmon (IGP)

▼M37
GERMANIA:

— Oberpfälzer Karpfen (IGP)

▼M54
REGATUL UNIT:

— Arbroath Smokies (PGI)

▼M60
— Scottish Farmed Salmon (IGP)

▼M6
Alte produse de origine animală (ouă, miere, diverse produse lactate, cu
excepția untului):

REGATUL UNIT:

— Cornish Clotted Cream (DOP)

▼M15
FRANȚA:

— Miel de Corse - Mele de Corsica (DOP)

▼M69
— Miel d’Alsace (PGI)
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▼M75

— Miel de Provence (IGP)

▼M64
ITALIA:

— Miele della Lunigiana (DOP)

▼M70
— Ricotta Romana (PDO)

▼M68
PORTUGALIA:

— Requeijão Serra da Estrela (DOP)

▼M72
SPANIA:

— Miel de Granada (DOP)

▼M13
Uleiuri și grăsimi:

Ulei de măsline

SPANIA:

— Priego de Córdoba (DOP)

— Sierra Mágina (DOP)

▼M15
— Montes de Toledo (DOP)

▼M27
— Sierra de Cazorla (DOP)

— Aceite del Bajo Aragón (DOP)

▼M60
— Aceite de Mallorca sau Aceite mallorquín sau Oli de Mallorca sau Oli

mallorquí (DOP)

▼M13
ITALIA:

— Lamezia (DOP)

▼M21
— Chianti Classico (DOP)

— Terre di Siena (DOP)

▼M22
— Val de Mazara (DOP)

▼M28
— Veneto Valpolicella, Veneto Euganei e Berici, Veneto del Grappa (DOP)

▼M42
— Molise (DOP)

— Alto Crotonese (DOP)

▼M46
— Monte Etna (DOP)

— Colline di Romagna (DOP)

— Pretuziano delle Colline Teramane (DOP)

▼M63
— Valle del Belice (DOP)
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▼M64

— Tergeste (DOP)

— Lucca (DOP)

▼M66
— Cartoceto (DOP)

▼M67
— Terre Tarentine (DOP)

▼M15
FRANȚA:

— Huile d'olive de la vallée des Baux-de-Provence (DOP)

▼M28
— Huile d'olive d'Aix-en-Provence (DOP)

— Huile d'olive de Haute-Provence (DOP)

▼M36
GRECIA:

— Ulei de măsline extra virgin Thrapsano (DOP)

▼M44
— Φοινίκι Λακωνίας („Finiki Lakonias”) (DOP)

▼M64
— Agios Mathaios Kerkyras (IGP)

▼M49
Uleiuri și grăsimi

SPANIA:

— Mantequilla de l'Alt Urgell y la Cerdanya sau Mantega de l'Alt Urgell i la
Cerdanya (DOP)

▼M68
Substanțe grase (unt, margarină, uleiuri etc.)

ITALIA:

— Valdemone (DOP)

▼M74
— Tuscia (DOP)

▼M68
SPANIA:

— Aceite de Terra Alta sau Oli de Terra Alta (DOP)

— Sierra de Cádiz (DOP)

▼M78
— Montes de Granada (DOP)

— Aceite de la Rioja (DOP)

— Antequera (DOP)

FRANȚA:

— Huile d'olive de Nice (DOP)

▼M16
Carne și organe comestibile, preparate din carne:

FRANȚA:

— Canard à foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes,
Périgord, Quercy) (IGP)
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▼M17

Produse de brutărie, patiserie, cofetărie și biscuiți:

GERMANIA:

— Meiβner Fummel (IGP)

SUEDIA

— Skånsk spettkaka (IGP)

▼M53
SPANIA:

— Ensaimada de Mallorca sau Ensaimada mallorquina

▼M22
Carne de oaie:

ITALIA:

— Agnello di Sardegna (IGP)

▼M27
Legume proaspete și prelucrate:

SPANIA:

— Alcachofa de Tudela (IGP)

▼M47
Fructe și legume proaspete:

ITALIA:

— Clementine del Golfo di Taranto (IGP)

— Mela Val di Non (DOP)

SPANIA:

— Clementinas de las Tierras del Ebro sau Clementines de les Terres de l'Ebre
(IGP)

▼M55
Fructe, legume și cereale în stare naturală sau prelucrate:

ITALIA:

— Carciofo di Paestum (IGP)

— Farina di Neccio della Garfagnana (DOP)

▼M63
— Kiwi Latina (IGP)

▼M74
— Basilico Genovese (DOP)

▼M76
— Mela Alto Adige sau Südtiroler Apfel (IGP)

— Oliva Ascolana del Piceno (DOP)

▼M78
— Fico Bianco del Cilento (DOP)

— Melannurca Campana (IGP)

▼M58
FRANCE:

— Melon du Quercy (PGI)

▼M63
— Noix du Périgord (DOP)
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▼M71

— Olive de Nice (DOP)

▼M76
— Asperge des Sables des Landes (IGP)

▼M62
SPAIN:

— Pimiento Riojano (PGI)

▼M78
— Pimiento Asado del Bierzo (IGP)

▼M68
Fructe:

SPANIA:

— Pera de Jumilla (DOP)

▼M23
Fructe și legume:

SPANIA:

— Azafrán de la Mancha (DOP)

— Piementón de Murcia (DOP)

▼M77
— „Sidra de Asturias” sau „Sidra d'Asturies” (DOP)

▼M63
FRANȚA:

— Domfront (DOP)

▼M68
ITALIA:

— Zafferano dell'Aquila (DOP)

— Zafferano di San Gimignano (DOP)

▼M10
ALTE PRODUSE INCLUSE ÎN ANEXA II

FRANȚA:

— Cidres

— Cornouaille (DOP)

— Pays d'Auge/Pays d'Auge-Cambremer (DOP)

▼M21
— Cidre de Bretagne ou cidre breton (IGP)

— Cidre de Normandie ou cidre normand (IGP)

▼M10
GRECIA:

— Kρόκoς Koζάνης (Krokos Kozanis) (DOP)

▼M27
BELGIA:

— Pâté gaumais (IGP)

▼M24
PRODUSE AGRICOLE PREVĂZUTE ÎN ANEXA II LA

REGULAMENTUL (CEE) NR. 2081/92

Uleiuri esențiale

ITALIA:
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▼M24

— Bergamotto di Reggio Calabria-Olio essenziale (DOP)

▼M28
PRODUSE ALIMENTARE ENUMERATE ÎN ANEXA I LA

REGULAMENTUL (CEE) NR. 2081/92

Pâine, produse de patiserie, prăjituri, produse de cofetărie, biscuiți și alte
produse de brutărie:

ITALIA:

— Coppia Ferrarese (IGP)

▼M43
— Pane di Altamura (DOP)

▼M36
SPANIA:

— Turrón de Agramunt sau Torró d'Agramunt (IGP)

▼M68
— Pan de Cea (IGP)

— Mantecadas de Astorga (IGP)

▼M57
FRANȚA:

— Brioche vendéenne (IGP)

▼M76
— Pâtes d'Alsace (IGP)

▼M59
Produse pe bază de carne:

REPUBLICA PORTUGHEZĂ:

— Paia de Toucinho de Estremoz e Borba (IGP)

— Chouriço de Carne de Estremoz e Borba (IGP)

— Paia de Lombo de Estremoz e Borba (IGP)

— Morcela de Estremoz e Borba (IGP)

— Chouriço grosso de Estremoz e Borba (IGP)

— Paia de Estremoz e Borba (IGP)
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